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Nya regler om bevisinhamtning inom
EU

Sammanfattning

Utskottet foreslar att riksdagen antar regeringens férslag tilydag om en
europeisk utredningsorder. Lagen innehaller bestammelser som farbattra
mojligheterna att inhamta bevisning mellan d&peiska unionens
medlemsstater, vilket bidrétl att forstarka det brottsbekdmpande arbetet.

Lagforslaget innebar bl.a.tagn svensk domstol eller dklagare skmna
utfarda en europeisk utredningsorder som ska erkannas och verkiséillas
annan medlemsstat, om det finns bevisning dar som béhtatt utreda brott
i Sverige.

Den nya lagen och de féljdandringar dennanfigd sig foreslas trada i
kraft den 1 december 2017.

Den foreslagna lagen om en europeisk utredningsorder innebar att en
forvaltningsuppgift som innefattar myndighetsutdvning mot enskild éverlats
till en annan stat. Den foreslagna lagen behoéver darfor thesloned
kvalificerad majoritet i riksdagen (10 kap. 8 § regeringsformen).

Behandlade forslag
Proposition 2016/17:218 Nya regler om bevisinhamtning inom EU.
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Ut skottetrsi K€dasdampe 4 li

Nya regler om bevisinhdmtning inom EU
Riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om en europeisk utredningsorder,

2. lag om andring i lagen (1946:816) om bevisupptagning at utlandsk
domstol,

3. lag om &ndring i lagen (1946:817) drevisupptagning vid utlandsk
domstol,

4. lag om andring i lagen (1974:202) om beréakning av strafftid m.m.,

5. lag om andring i lagen (1998:1479) om vardepapperscentraler och
kontoféring av finansiella instrument,

6. lag om andring i lagen (2000:562) omeimtationell rattslig hjalp i
brottmal,

7. lag om andring i lagen (2003:1174) om vissa former av internationellt
samarbete i brottsutredningar,

8. lag om andring i lagen (2004:46) om vardepappersfonder,

9. lag om &@ndring i lagen (2004:297) om bao&h finansieringsrorelse,

10. lag om andring i lagen (2005:500) om erk&nnande och verkstallighet
inom Europeiska unionen av frysningsbeslut,

11. lag om andring i lagen (2006:531) om sarskild tillsyn dver finansiella
konglomerat,

12. lag om andring i lagen (2007 &2om vardepappersmarknaden,

13. lag om andring i offentlighetsch sekretesslagen (2009:400),

14. lag om andring i fangelselagen (2010:610),

15. lag om andring i lagen (2010:751) om betaltjanster,

16. lag om andring i forsékringsrorelselagen (2010:2043),

17. lag om andring i lagen (2011:755) om elektroniska pengar,

18. lag om andring i lagen (2013:561) om forvaltare av alternativa
investeringsfonder,

19. lag om &ndring i lagen (2014:968) om sarskild tillsyn dver kreditinstitut
och véardepappersbolag.

Darmed bifaller riksdagen proposition 2016/17:218 punktefi®.1
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Stockholm den 26 oktober 2017

Pa justitieutskottets vagnar

Tomas Tobé

Foljande ledamoter har deltagit i beslutet: Tomas Tobé (M), Mats Pertoft
(MP), Helene Petersson i Stockaryd (S), Elimntdgren (S), Krister
Hammarbergh (M), Anti Avsan (M), Susanne Eberstein (S), Johan Hedin (C),
Anders Hansson (M), Petter Loberg (S), Adam Marttinen (SD), Roger Haddad
(L), Linda Snecker (V), Andreas Carlson (KD), Lawen Redar (S), Patrick
Reslow €) och Sulan Kayhan (S).
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Redog®°relse f°r 2rendet

| detta beténkande behandlar utskottet proposition 2016/17:218 Nya regler om
bevisinhamtning inom EU. propositionen féreslar regeringen en ny tag
en europeisk utredningsorder samt foljdandringar.

Inga motioner har véackts med anledning av forslaget.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut aterges i bilaga 1. Regeringens
lagforslagfinns i bilaga 2.

Den foreslagna lagen om en europeisk utredningsorder innebér att en
forvaltningsuppgift som innefatt myndighetsutovning mot enskild 6verlats
till en annan stat. Den foreslagna lagen behdver darfor beslutas med
kvalificerad majoritet i riksdagen (10 kap. 8 § regeringsformen).

Lagforslaget har granskats av Lagradet.
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Ut skottets ©°verva2aganden

Nya regler om bevisinhdmtning inom EU

Utskottets forslag i korthet
Riksdagerantar regeringens lagforslag.

Propositionen

Bakgrund

Straffrattsligt samarbete innebar att stater hjalper varandra med atgéarder for att
utreda brott, att dverféra lagféringen for brott och att verkstélla domar och
slutliga beslut. Inom EU har en rad rattsakter antagits for att reglera och
underlatta det stfdttsliga samarbetet mellan medlemsstaterna. Dessa
rattsakter har i de flesta fall inforlivats i svensk ratt genom ny lagstiftning.

Den 3 aprii 2014 antogs Europaparlamentets och radets direktiv
2014/41/EU om en europeisk utredningsorder pa det sttafiga omradet.
Direktivet bygger pa ett forslag som Sverige tillsammans med sex andra
medlemsstater lade fram 2010. Syftet med direktivet var att skapa ett
Overgripande system for bevisinhamtning inom EU.

| september 2014 gavs en sakkunnig person i uppdrag att lamna forslag till
hur direktivet ska genomforas i svensk ratt. Promemorian En europeisk
utredningsorder (Ds 2015:57) éverlamnatiésegeringeni december 2015.

En ny lag infors

Regeringen forestaatt det ska inféras en ny lag om en europeisk
utredningsordeochatt lagen ska innehalla de bestammelser som kravs for att
genomfora direktivet om en europeisk utredningsordelagen skadet
upplysas om att regeringen, eller den myndighet som regeribgstammer,
kanmeddelanarmare foreskrifter om verkstéllighet av lagen.

Direktivet omfattar i princip all typ av bevisinhamtning, bl.a. forhor, beslag,
kroppsbesiktning, tillfalligt dverforande av frihetsberbvade pemso och
hemliga tvAngsmedel. Desstgarder utgdr en sadan inskrankning i de
grundlaggande frioch rattgheterna som enligt 2 kap. reggsformen endast
kan regleras i lagMied hansytill dettaoch med baktande av 8 kap. 2 § forsta
stycket 2 regeringsformen kravs i huvudsak lagbestdsemeftr att
genomfora direktivet i svensk rateenomforandeav direktivet borenligt
regeringen darfoske genom att en ny lag infol@emalagtekniska 16sing
har ocksd anvants da andra -Edttsakter om det straffrattsliga samarbetet,
som baserar siga principen om omsesidigt erkannande, har genomforts i
svensk ratt. Det géllarex. radets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni om
en europeisk arrestmgsorder och dverlamnande mellan medlemsstaterna
(rambeslutet om en europeisk arresteringsorder).
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Lagens tillampningsomrade

Lagen ska inte galla i forhallande till Danmark och Irland. En allméan
utgdngspunkt ar att en Etdttsakt ska galla for alla medlemsstateér det
galler det straffrattsliga samarbetet forhaller det sig dock annorlunda. Av
protokollnr 21 och 22 till fordraget om Europeiska unionen och férdraget om
Europeiska unionens funktionssétt foljer att direktivet inte &r bindande
gentemot Danmark och Irland (se ocksa skalen 44 och 45 i direktivet). Den
nya lagen ska darfor inte galla i fortgde till dessa medlemsstater. En
bestammelse som klargor detta foreslas i lagen.

Om ett sarskilt beslut fattats som innebar att tillampningen av direktivet i
en viss medlemsstat avbryts, ska den nya lagen inte heller galla i forhallande
till den staten.

| forhdllande till andra medlemsstater ska den nya lagen ha foretrade
framfér bestdmmelser om bevisinhamtning som finns i bilaterala och
multilaterala avtal som Sverige har ingatt.

Lagen om internationell rattslig hjalp i brottmal, lagen om vissa former av
internationellt samarbete i brottsutredningar, lagen om erkédnnande och
verkstallighet inom Europeiska unionen av frysningsbeslut och 1946 ars lagar
om bevisupptagning at respektive vid utlandsk domstol ska inte galla om den
nya lagen &r tillamplig.

Atgarder inom ramen for tulloch polissamarbetet inom EU ska enligt
regeringen falla utanfor den nya lagens tillampningsomrade.

En europeisk utredningsorder

| direktivets artikel 1.1 anges att en europeisk utredningsorder &r ett rattsligt
avgorande som hautfardats eller godkants av en rattslig myndighet i en
medlemsstat for genomforande av en eller flera specifika utredningsatgarder i
en annan medlemsstat i syfte att inhamta b&nsutredningsorder far endast
utfardas om samma atgard hade kunnat vidédisliknande inhemskt drende.

Det innebar atén utredningsorder infdr utfardas om ett motsvarande beslut
inte hade kunnat meddelas enligt nationella bestammelser.

Med en europeisk utredningsorder avses ett beslut i Sverige som innebér
att en utredningitgard ska vidtas i en annan medlemsstat i syfte att hamta in
bevisning och som har meddelats av en 8klagare eller domstol under en
forundersokning eller rattegang i brottmal. Med en europeisk utredningsorder
avses aven ett beslut i en annan medlemsstat #nebér att en
utredningsatgard ska vidtas i Sverige i syfte att hamta in bevisning och som
har meddelats eller godkéants av en domare, domstol, undersékningsdomare
eller allman aklagare i ett straffrattsligt eller annat motsvarande forfarande.

En europisk utredningsorder enligt den nya lagen ska avse eller motsvara
foljande atgarder:

1. forhor under forundersokning
2. bevisupptagning vid domstol
3. forhor genom ljudoverféring eller ljudch bildéverféring
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4. beslag, kvarhallande av férsandelse enligt 27 @&rattegangsbalken och
en atgéard enligt 27 kap. Brattegangsbalken

5. husrannsakan och andra atgarder enligt 28 kap. rattegdngsbalken

6. hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation eller hemlig
Overvakning av elektronisk kommunikation, hemlig kameraéaining
och hemlig rumsavlyssning

7. tilifalligt overforande av en frihetsberévad person

8. rattsmedicinsk understkning av en avliden person

9. kontrollerad leverans

10.bistand i en brottsutredning med anvandning av en skyddsidentitet

11.inhamtande avévis som fiins hos en myndighetler

12.andra atgarder som inte innebar anvandning av tvAngsmedehddien
annantvangsatgard.

Utfardande i Sverige av en europeisk utredningsorder

| Sverige ska aklagare och allman domstol vara behériga att utfarda en
europeisk ukdningsorder.En utredningsorder ska fa utfardas om de
forutsattningar som galler for att vidta utredningsatgarden under en svensk
forundersokning eller rattegang i brottmal och enligt den nya lagen &ar
uppfylida.

Innan en utredningsorder utfardas ska espprtionalitetsprovning goras.

Det innebar att en utredningsorder far utfardas endast om den, med beaktande
av det men for den enskilde samt den tidsatgdng och de kostnader som kan
antas uppkomma i arendet, framstar som nédvandig och proportionerlig med
hansyn till brottets art och svarhetsgrad samt 6vriga omstandigheter.

Om den utedningsatgard som en utredniogier avser har upphavts med
stod av en bestammelse i den nya lagen, ska utredningsordern aterkallas.
Detsamma ska gélla om det i dvrigt inte l&n@inns skal for att vidta e
atgard som avses i utrednilogdern. Har utrednireprdern utfardats av en
domstolansvarar domstolen for aterkallelsen. | évriga fall ansvarar aklagare
for aterkallelsen.

Erkannande och verkstéllighet i Sverige av en eur@peis
utredningsorder

| Sverige ska aklagare och allmédn domstata behdriga att erkdnna en
europeisk utredningsorder som har utfardats i en annan medlemsstat och se till
att den verkstélls i Sverig&n utredningsorder som sands over till Sverige
fran en anan medlemsstat ska erkannas och verkstéllas i Sverige enligt de
forutsattningar som géller enligt den nya lagea hinder mot erkdnnande och
verkstallighet som finns framgar avopositionenavsnitt 8.4

Behorig domstol att handlagga ett arendesokénnande och verkstallighet
av en utredningsorder och att prova fragan om erkannande och verkstallighet
av en utredningsorder &r den tingsratt inom vars domkrets utgsdtdg@rden
eller ndgon av utretdngsatgarderna ska verkstallas.
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Om en utredningsordéill form eller innehall ar sa bristfallig att den inte
utan vasentlig olagenhet kan laggas till grund for en prévning av frdgan om
erkédnnande och verkstéllighet, ska den andra statens myndighet ges mgjlighet
att inom viss tiddmnain enkomplettering.

Ett besluti friga om erkannande och vetéllighet ska meddelas
skyndsamt. Beslutet skavart fall alltid meddelas inom 30 dagar efter det att
behorig aklagare eller tingsratt tagit emot utredningsordern. Om det finns
sarskilda skal far beslut meddelanast 60 dagar efter mottagand@m en
utredningsorder har owaints enligt artikel 32 i direktive{som ror
provisoriska atgarder som syftar till att bevismaterial inte forstors, omvandlas,
flyttas, 6verlamnas eller bortskaffaska beslut om majligt noelelas inom 24
timmar efter mottagandet.

Om forutsattningar finns for att erkdnna och verkstalla utredningsordern,
ska beslut meddelas om att verkstdllighet ska &ga rum
(verkstallbarhetsforklaring).  Verkstallbarhetsforklaringen ska innehélla
uppgift om vilken eller vilka utredningsatgarder som ska verkstéllas. Av
forklaringen ska det i forekommande fall &ven framga om ett sarskilt formkrav
eller forfarande ska iakttas, andra uppgifter av betydelse fér verkstélligheten
av atgarden och hur en verkstallbatdforklaring overklagas. Beslut i fraga
om erkannande och verkstéllighet ska innehalla skalen for beslutet.

En utredningsatgard ska verkstallas skyndsamt och inom 90 dagar efter det
att verkstéllbarhetsforklaringen har meddelats. Onindetir praktiskmajligt
far verkstalligheten ske vid en senare tidpunkt. Om en utredningsorder har
Oversants enligt artikel 32 i direktivet om en europeisk utredningsorder, ska
verkstallighet om mojligt ske inom 24 timmar efter det att
verkstallbarhetsforklaringen har naslats.

En verkstallbarhetsforklaring ska utan dréjsmal upphavas om

T det framkommer omstandigheter som medfor att utredningsoidtn
skulle ha erkants om omstandigheterna hgélit eller varit kdnda nér
verkstéllbarhetsforklariren meddelades

T detintefinns tillrackliga skal for att verkstélligheten av en utredningsorder
for beslag ska bestd, i de fall bevismaterialet ska kizagi Sverige

T den utredningsatgard som utredningsordern avser inte kan verkstallas
Sverigeeller

T utredningsordern aterkallas

Om en vekstallbarhetsforklaring upphaska de verkstallighetsatgarder som
vidtagits aterga, sa langt det ar mojligt.

Overklagande

Det infors ingen sarskild dverklagandemekanism for de utredningsatgarder
som vidtas till foljid av en europeisk utredningser. Mojligheten att
overklaga foreslds i stallet kopplas till de mojligheter som finns for
motsvarande indmsk atgard. | de fall dar 6\agande ar mojligt enligt
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svenska bestammelser, bor denna mojlighet ocksa finnas fér motsvarande
atgard som en utrechgsorder avser. Prévningen av ett 6verklagaskhe
ocksa ske enligt de regler som galler vid prévningen av ett beslut om en
motsvarande svensk atgafhligt forslaget ska ett beslut oatt utfarda en
utredningsorder i giinte kunna dverklagas.

Ikrafttradande

Regeringerforeslar att de foreslagna bestammelserna sidati kraft den
1 december 2017.

Den nya lagen ska inte tillampas om ett &rende enligt lagen om
internationell rattslig hjalp i brottmdagen om vissa former av intetionellt
samarbeté brottsutredningar eller lagen om erk&nnande och verkstallighet
inom Europeiska unionen av frysningsbeslut har inletts fore ikrafttradandet
Lagen ska inte heller tillampasm den andra mddmsstaten inte har
genomfort direktvet om en europeisk utredmjsorder.

Utskottets stallningstagande

Propositionen har inte lett till ndgra motionsyrkanden eller andra invandningar
under utskottsbehandlingen. Utskottet anser att regeringens lagforslag ar
andamalsenligt utformade och att de bor antas. Med detta faueskattet att
riksdagen antar de lagforslag som laggs fram i propositionen.
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BiLAGA 1

F°rteckning °ver behandl a

Propositionen

Proposition 2016/17:218 Nya regler om bevisinhdmtning inom EU:

1. Riksdagen antar regeringenf®rslag till lag om en europeisk
utredningsorder.

2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1946:816) om bevisupptagning at utlandsk domstol.

3. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &andring i lagen
(1946:817) om bevisygtagning vid utlandsk domstol.

4. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(1974:202) om berakning av strafftid m.m..

5. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(1998:1479) om vardepapperscentraler och konitagéav finansiella
instrument.

6. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2000:562) om internationell rattslig hjalp i brottmal.

7. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen

(2003:1174) om vissa former av démbationellt samarbete i
brottsutredningar.

8. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2004:46) om vardepappersfonder.
9. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen

(2004:297) om bankoch finansieringsrorelse.

10. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2005:500) om erkannande och verkstéllighet inom Europeiska
unionen av frysningsbeslut.

11. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2006:531) om sarskild tillsyaver finansiella konglomerat.

12. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2007:528) om vardepappersmarknaden.

13. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i offentlighets
och sekretesslagen (2009:400).

14. Riksdagerantar regeringens forslag till lag om &ndring i fangelselagen
(2010:610).

15. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2010:751) om betaltjanster.

16. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i
forsakringsrorelselage(2010:2043).

17. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2011:755) om elektroniska pengar.

11
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18. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2013:561) om forvaltare av alternativa investeringsfonder.

19. Riksdgen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2014:968) om  sarskild tillsyn  Over kreditinstitut  och
vardepappersbolag.

12
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BILAGA 2
Regeringens | agf®rslag
1 Forslag till lag om en europeisk

utredningsorder
Hérigenom foreskrivs' foljande.

1 kap. Allmiinna bestimmelser
Lagens innehall

1§ Denna lag innehéller bestimmelser for genomforande av Europa-
parlamentets och ridets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en
europeisk utredningsorder pé det straffréttsliga omradet.

Lagens tilliimplighet gentemot medlemsstaterna

2§ Denna lag giller inte i forhéllande till Danmark och Irland.

Om Europeiska unionen genom ett sérskilt beslut har avbrutit tillimp-
ningen av Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/41/EU, i den ur-
sprungliga lydelsen, i forhallande till en medlemsstat, eller om en med-
lemsstat har upphort att tillimpa direktivet eller den nationella lagstift-
ning som genomfor direktivet, géller inte denna lag i forhéllande till den
staten.

En europeisk utredningsorder

3§ Med en europeisk utredningsorder avses

1. ett beslut i Sverige som innebdr att en utredningsatgérd ska vidtas i
en annan medlemsstat i syfte att inhimta bevisning och som har medde-
lats av en aklagare eller domstol under en férundersokning eller ritte-
gang i brottmal, eller

2. ett beslut i en annan medlemsstat som innebér att en utrednings-
atgird ska vidtas i Sverige i syfte att inhdmta bevisning och som har
meddelats eller godkénts av en domare, domstol, undersékningsdomare
eller allmén aklagare i ett straffrittsligt forfarande eller i ett annat for-
farande avseende straffbara gérningar som inleds vid en administrativ
eller rittslig myndighet, nir ett beslut i ett sddant annat férfarande kan
leda till ett forfarande infor en domstol som #r behérig att handligga
brottmal.

! Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en euro-
peisk utredningsorder pé det straffréittsliga omradet, i den ursprungliga lydelsen.

13
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BILAGA 2  REGERINGENS LAGFORSL&S

Utredningsétgiirder som en europeisk utredningsorder ska avse eller
motsvara

4§ En utredningsatgird enligt denna lag ska avse eller motsvara

1. forhor under férundersdkning,

2. bevisupptagning vid domstol,

3. forhor genom ljudoverforing eller ljud- och bildéverforing,

4. beslag, kvarhallande av forséndelse enligt 27 kap. 9 § réttegdngs-
balken eller en tgérd enligt 27 kap. 15 § samma balk,

5. husrannsakan och andra atgédrder enligt 28 kap. rdttegangsbalken,

6. hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation, hemlig 6vervak-
ning av elektronisk kommunikation, hemlig kameradvervakning och
hemlig rumsavlyssning,

7. tillfélligt 6verforande av en frihetsberévad person,

8. rittsmedicinsk undersokning av en avliden person,

9. kontrollerad leverans,

10. bistdnd i en brottsutredning med anvéndning av en skyddsidentitet,

11. inhdmtande av bevis som finns hos en myndighet, eller

12. andra &tgérder som inte innebér anvindning av tvingsmedel eller
nagon annan tvéngsatgard.

Undantag frin lagens tillimpningsomréde

5§ Lagen giller inte ndr kriminalregisteruppgifter hdmtas in eller
ldmnas ut med stod av ridets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari
2009 om organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur
kriminalregistret och uppgifternas innehéll. For sddant inhdmtande eller
utldmnande giller i stéllet lagen (1998:620) om belastningsregister och
foreskrifter som har meddelats med st6d av den lagen.

Lagen giller inte vid inrittande av en gemensam utredningsgrupp
enligt lagen (2003:1174) om vissa former av internationellt samarbete i
brottsutredningar eller vid bevisinhdmtning inom en sddan grupp som har
inrittats enligt den lagen.

Foreskrifter om verkstilligheten av denna lag

6§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan
med stéd av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela nirmare foreskrifter om
verkstilligheten av denna lag.

2 kap. Utfiirdande i Sverige av en europeisk
utredningsorder

Allménna bestimmelser

Utfirdande av en utredningsorder

1§ En utredningsorder fér utfirdas av dklagare for en utredningsétgird
som avses i1 kap. 4 § 1 och 3—-12.

2§ En utredningsorder far utfirdas av domstol for en utredningsétgird
somavses il kap.4§ 2,3 och 7.
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Forutsdttningar for utfdrdande av en utredningsorder

3§ En utredningsorder far utfirdas om de forutsédttningar som giller
for att vidta utredningsatgérden under en svensk forundersokning eller
rittegdng i brottmal och enligt denna lag 4r uppfyllda.

4§ En utredningsorder far utfirdas endast om den, med beaktande av
det men for den enskilde samt den tidsatgédng och de kostnader som kan
antas uppkomma, framstdr som nddvindig och proportionerlig med
hénsyn till brottets art och svarhetsgrad samt évriga omstindigheter.

5§ Innan aklagaren utfirdar en utredningsorder ska &klagaren anscka
om domstolens tillstind till att utféirda utredningsordern, om utrednings-
atgdrden avser

1. kvarhdllande av forsidndelse enligt 27 kap. 9 § rittegéngsbalken,

2. hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation, hemlig 6ver-
vakning av elektronisk kommunikation, hemlig kameradvervakning eller
hemlig rumsavlyssning, eller

3. rittsmedicinsk undersokning enligt 16 § lagen (1995:832) om
obduktion m.m.

I avvaktan pa domstolens beslut far &klagaren under de forutséttningar
som anges i 27 kap. 9 a och 21 a §§ rittegangsbalken utfirda en utred-
ningsorder for kvarhéllande av forséndelse, hemlig avlyssning av elektro-
nisk kommunikation, hemlig 6vervakning av elektronisk kommunikation
eller hemlig kameradvervakning. Aklagaren ska utan dr6jsmal anmila till
domstolen att en utredningsorder har utfirdats.

Innan en utredningsorder for husrannsakan, kroppsvisitation eller
kroppsbesiktning utférdas, far dklagaren enligt 28 kap. 4 § forsta stycket
och 13 § forsta stycket rittegdngsbalken ans6ka om domstolens tillstind
till att utfirda utredningsordern.

For domstolens handldggning gdller vad som dr foreskrivet i ritte-
géngsbalken eller annan forfattning for den atgérd som avses.

Sarskilda formkrav eller forfaranden

6 § I utredningsordern ska det anges om nagra sirskilda formkrav eller
forfaranden ska iakttas av den behoriga myndigheten i den andra
medlemsstaten vid verkstilligheten av utredningsordern.

Oversdndande av en utredningsorder

78§ Den aklagare eller domstol som har utfirdat utredningsordern ska
sinda over den till behérig myndighet i den medlemsstat dér ordern ska
erkénnas och verkstillas.

Om det finns risk for att bevismaterial forstors, omvandlas, flyttas,
Overlimnas eller bortskaffas, far utredningsordern sindas &ver enligt
artikel 32 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/41/EU, i den
ursprungliga lydelsen.
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Uppgift om bevismaterialet ska 6verldmnas eller vara kvar i den andra
medlemsstaten

8§ Om en utredningsorder sdnds 6ver enligt 7 § andra stycket, ska det i
ordern anges om bevismaterialet ska Gverldmnas till Sverige eller vara
kvar i den andra medlemsstaten.

I de fall det begirs att bevismaterialet ska vara kvar i den andra staten,
ska det i utredningsordern dven anges nir en aterkallelse av ordern enligt
20 § kan forvintas.

Sirskilda bestimmelser om vissa utredningsatgiirder
Bevisupptagning vid utldndsk domstol

9§ En utredningsorder for bevisupptagning vid utlindsk domstol far
avse syn, skriftligt bevis eller forhoér med vittne, sakkunnig, tilltalad,
malségande eller nigon som avses i 36 kap. 1 § andra och tredje styckena
rittegangsbalken.

Forhir genom ljudoverforing eller ljud- och bildoverforing

10§ En utredningsorder for forhér genom ljudoverforing far endast
utfiéirdas om forhoret avser ett vittne, en mélsdgande eller en sakkunnig.

Om ett forhor genom ljud- och bildéverforing ska héllas med en miss-
tankt eller tilltalad eller med ndgon som avses i 36 kap. 1 § andra och
tredje styckena réttegdngsbalken, ska det av utredningsordern framgg att
den som ska héras samtycker till férhoret.

11§ Vid genomférande av ett forhor genom ljudéverforing eller ljud-
och bildéverforing tillimpas de bestimmelser som giller for forhér under
en svensk forundersokning eller ritteging i brottmal.

Tillfdlligt overforande av en frihetsberovad person

12§ Om den utredningsatgird som ska vidtas krdver nédrvaro av en
frihetsber6vad person i Sverige eller i en annan medlemsstat, fir en
utredningsorder utférdas for att en person som

1. dr frihetsberévad i en annan medlemsstat tillfilligt ska foras 6ver till
Sverige, eller

2. dr frihetsberévad i Sverige tillfélligt ska foras over till en annan
medlemsstat.

Innan en utredningsorder enligt forsta stycket 2 utfirdas, ska den fri-
hetsberévade personens instéllning till §verforandet inhdmtas.

Beslag

13§ En utredningsorder fér utfirdas for beslag av ett foremal som kan
antas komma att patriffas i en annan medlemsstat, trots att foremalet inte
ar tillgéngligt vid utférdandet.

Vad som sédgs i denna paragraf och i 14 och 15 §§ om foremal ska
ocksa gilla i fraga om skriftlig handling.

14§ Nir en utredningsorder for beslag har verkstillts i den andra
medlemsstaten, ska foljande bestimmelser i 27 kap. rittegingsbalken
tillimpas:
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— 2 § fjarde stycket om &klagarens skyldighet att anmila verkstillt
beslag av ett skriftligt meddelande,

— 6 § forsta stycket om rittens prévning,

— 7 § om tid for 4tals vdckande,

— 8 § forsta och fjérde styckena om hidvande av beslag,

— 11 § om underréttelseskyldighet, och

— 13 § om protokoll och om ritt fér den som drabbats av ett beslag att
fa ett bevis om beslaget.

Den som berors av beslaget ska, i forekommande fall, underréttas om
mojligheten att begira réttens provning av beslaget.

Om foremalet inte har 6verldmnats till Sverige nér brottmalet avgérs,
ska rétten med tillimpning av 27 kap. 8 § femte stycket rittegdngsbalken
prova om beslaget fortfarande ska besta.

15§ Ett foremal som 6verldmnas till Sverige enligt en utredningsorder
for beslag ska tas i forvar av &klagaren och anses vara taget i beslag
enligt rittegdngsbalken.

Avspdrrning och tilltridesforbud m.m.

16 § Nir en utredningsorder som avser en atgérd enligt 27 kap. 15 §
rittegdngsbalken har verkstillts i den andra medlemsstaten, ska 14 §
tillimpas.

Hemlig avlyssning och hemlig overvakning av elektronisk
kommunikation

17§ En utredningsorder far utfirdas fér hemlig avlyssning av elektro-
nisk kommunikation eller hemlig ¢vervakning av elektronisk kommuni-
kation i Sverige eller i en annan medlemsstat.

Om avlyssningen eller §vervakningen ska ske i en annan medlemsstat
n den stat till vilken ordern 6versénds enligt 7 § forsta stycket, ska det
av utredningsordern framgé att en underrittelse enligt 4 kap. 12 § har
ldmnats.

18 § Nir en utredningsorder enligt 17 § har utfirdats, ska 27 kap. 22—
24 §§ rittegangsbalken tilldimpas. I de fall upptagningen eller uppteck-
ningen av avlyssningen eller §vervakningen sker i Sverige, ska dven
27 kap. 31-33 §§ rittegangsbalken tillimpas.

Hemlig kameraovervakning och hemlig rumsavlyssning

19§ Nir en utredningsorder for hemlig kamerabvervakning eller
hemlig rumsavlyssning har utfirdats, ska 27 kap. 22-24 §§ rittegéngs-
balken tilldimpas.

Aterkallelse av en utredningsorder

20§ Om den utredningsatgird som utredningsordern avser har upp-
hivts, ska utredningsordern aterkallas. Detsamma giller om det i 6vrigt
inte ldngre finns skdl for att vidta den &tgidrd som avses i utrednings-
ordern.
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Om utredningsorder har utfirdats av en domstol, ansvarar domstolen
for aterkallelsen. I 6vriga fall ansvarar &klagare for aterkallelsen.

3 kap. Erkénnande och verkstillighet i Sverige av en
europeisk utredningsorder

Skyldighet att erkiinna och verkstiilla en utredningsorder

1§ En utredningsorder som sinds 6ver frin en annan medlemsstat ska
erkdnnas och verkstillas i Sverige om forutsittningarna enligt 2—4 §§ ar
uppfyllda och inte annat f6ljer av denna lag.

Forutséttningar for erkiinnande och verkstillighet av en
utredningsorder i vissa fall

Forhir genom ljudoverforing eller ljud- och bildoverforing

2§ En utredningsorder for forhor genom ljudoverforing far erkénnas
och verkstillas endast om forhoret ska ske med ett vittne, en malsédgande
eller en sakkunnig.

Om en utredningsorder avser forhor genom ljud- och bild6verféring
med en misstinkt eller tilltalad eller med ndgon som avses i 36 kap. 1 §
andra och tredje styckena rittegéngsbalken, fir ordern erkénnas och
verkstillas endast om den som ska horas samtycker till forhoret.

Tillfdlligt overforande av en frihetsberovad person

3§ En utredningsorder for tillfilligt Gverforande av en i Sverige
frihetsber6vad person till en annan medlemsstat far erkidnnas och verk-
stéllas endast om

1. overforandet inte medfor att tiden for frihetsberovandet forléngs,
och

2. den frihetsberovade personen samtycker till 6verforandet eller, om
samtycke inte limnas, ett 6verforande &nda &r ldmpligt med hénsyn till
den frihetsberdvades personliga forhillanden och omstindigheterna i
Ovrigt.

Hemliga tvangsmedel och vissa andra atgdrder

4§ En utredningsorder for en atgird som avses i 1 kap. 4 § 6, 9, 10
eller 11 fér erkénnas och verkstillas endast om den gérning som avses i
utredningsordern motsvarar ett brott enligt svensk lag och om 6vriga for-
utsdttningar som giller for en motsvarande atgérd i en svensk forunder-
sokning eller rittegéng i brottmal ar uppfyllda.

Hinder mot erkiinnande och verkstiillighet
Obligatoriska vigransgrunder

5§ En utredningsorder fir inte erkdnnas och verkstillas i Sverige om

1. det skulle strida mot bestimmelser om immunitet och privilegier
eller om skydd for uppgifter som avses i 36 kap. 5 och 5 a §§ riittegings-
balken,
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2. ordern avser beslag av en skriftlig handling eller ett skriftligt
meddelande och det enligt 27 kap. 2 § réttegdngsbalken finns hinder mot
att ta handlingen eller meddelandet i beslag,

3. det skulle medféra fara for Sveriges sikerhet, &ventyra enskilda
personers sdkerhet eller medfora risk for réjande av uppgifter som ror
underrittelseverksamhet,

4. den gidrning som avses i utredningsordern har begétts utanfor den
utfirdande medlemsstatens territorium och helt eller delvis i Sverige, och
girningen inte motsvarar ett brott enligt svensk lag, eller

5. utredningsatgirden inte motsvarar en atgird som anges i 1 kap. 4 §.

En utredningsorder far inte végras enligt forsta stycket 5, om en annan
utredningsatgird kan vidtas som ger motsvarande resultat som den &tgird
som utredningsordern avser.

Fakultativa vigransgrunder

6 § Erkdnnande och verkstillighet av en utredningsorder far vigras om
det for samma gérning som avses i utredningsordern har meddelats dom i
Sverige eller i en annan stat och domen har fatt laga kraft samt, vid en
fillande dom, péfoljden har avtjénats, &r under verkstillighet eller inte
langre kan verkstillas enligt lagen i den stat som har meddelat domen.

7§ Erkdnnande och verkstillighet av en utredningsorder for en atgéird
som avses i 1 kap. 4 § 4, 5 eller 8 far végras om

1. den gidrning som avses i utredningsordern inte motsvarar ett brott
enligt svensk lag och det inte &r friga om en sddan girning som finns
angiven i bilagan till denna lag och for vilken det i den andra medlems-
statens lagstiftning 4r foreskrivet en frihetsberévande pafoljd i tre ar eller
mer, eller

2. det, for att vidta en motsvarande atgérd i en svensk forundersékning
eller rittegang i brottmal, krévs att det rér sig om ett brott pa vilket det
kan f6lja fingelse eller fingelse pa viss tid eller for vilket det inte &r fore-
skrivet lindrigare straff &n fingelse pé viss tid, och det kravet inte &r
uppfylit. '

Handliiggningen
Handldggande och beslutande myndigheter

8§ Ett drende om erkénnande och verkstillighet av en utredningsorder
for en utredningsatgird som avses i 1 kap. 4 § 2 handliggs av domstol.
Detsamma giller for en utredningsorder for en tgérd som avses i 1 kap.
4 § 3, om forhoret ska ske i domstol.

Ett drende om erkénnande och verkstéllighet av en utredningsorder for
ovriga utredningsatgirder handldggs av dklagare. 1 9 § anges i vilka fall
domstol ska préva om utredningsordern ska erkénnas och verkstillas.

9§ Om utredningsordern avser en utredningsdtgérd som i en svensk
forundersokning eller rittegéng i brottmal endast kan vidtas efter rittens
tillstdind, ska &klagaren Overldmna till domstol att préva om utred-
ningsordern ska erkiinnas och verkstillas. Detsamma géller om utred-
ningsordern avser en &tgird som aklagaren i en svensk forundersdkning
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eller rittegédng i brottmal skulle ha inhdmtat réttens tillstdnd till enligt
28 kap. 4 § forsta stycket eller 13 § forsta stycket réattegdngsbalken.

Forsta stycket giller inte om aklagaren végrar erkédnnande och verk-
stillighet av utredningsordern.

10§ I avvaktan pad domstolens beslut enligt 9 § forsta stycket far
aklagaren, enligt de forutséttningar som anges i 27 kap. 9 a och 21 a §§
rittegéngsbalken, besluta att erkidnna och verkstilla en utredningsorder
for kvarhallande av forsdndelse enligt 27 kap. 9 § rittegéngsbalken eller
for hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation, hemlig Gvervak-
ning av elektronisk kommunikation eller hemlig kameradvervakning.

Behirig domstol

11§ Behorig domstol enligt 8 och 9 §§ &r den tingsritt inom vars dom-
krets utredningsédtgirden eller ndgon av utredningsétgirderna ska verk-
stillas.

Om behérig domstol inte gar att faststilla, &r behorig domstol den
tingsrétt dir den dklagare som handldgger drendet for talan i brottmal i
allménhet.

Om det kommer fram att en tingsritt inte &r behorig att handligga
drendet, ska drendet overldmnas till behorig tingsrétt. Efter samrad fér ett
drende dven Gverldmnas i annat fall om det 4r ldmpligt.

I 32 § finns bestimmelser om behorig domstol vid prévning av ett
verkstillt beslag.

Forfaranderegler

12§ Vid prévningen av om en utredningsorder ska erkdnnas och
verkstillas tillimpas samma f6rfarande som nir en motsvarande
utredningsatgidrd som den som utredningsordern avser beslutas i en
svensk foérundersokning eller rittegdng i brottmal, om inte annat anges i
13-20 §§.

Hur forfarandet inleds

13§ En utredningsorder ska sdndas skriftligen till behorig &klagare
eller tingsrétt och vara upprittad i enlighet med formuléret i bilaga A till
Europarlamentets och radets direktiv 2014/41/EU, i den ursprungliga
lydelsen.

Utredningsordern ska vara skriven pé eller 6versatt till svenska. Om
den é&klagare eller tingsritt som handldgger drendet bedomer att det ar
lampligt i det enskilda fallet, fr utredningsordern vara skriven pa eller
Oversatt till engelska.

Brister i utredningsordern

14§ Om utredningsordern till form eller innehall &r si bristfillig att
den inte utan vésentlig oldgenhet kan liggas till grund for en prévning av
frigan om erkdnnande och verkstillighet, ska den behériga myndigheten
i den andra medlemsstaten ges mdjlighet att inom en viss tid komma in
med komplettering.
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Om bristerna kvarstér efter den angivna tiden, far beslut fattas om att
inte erkénna och verkstilla utredningsordern.

Sarskilda formkrav eller forfaranden

15§ Om det i utredningsordern anges att nigot sérskilt formkrav eller
sarskilt forfarande ska iakttas vid verkstilligheten av utredningsordern,
ska det tillgodoses om det inte strider mot grundliiggande principer i den
svenska rittsordningen.

Tidsfrister

16 § Ett beslut i friga om erkénnande och verkstillighet ska meddelas
skyndsamt och inom 30 dagar efter det att behorig éklagare eller tingsritt
tog emot utredningsordern. Om det finns sérskilda skil far beslut medde-
las senast 60 dagar efter mottagandet.

17§ Om en utredningsorder Gversinds enligt artikel 32 i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2014/41/EU, i den ursprungliga lydel-
sen, ska beslut om méjligt meddelas inom 24 timmar efter mottagandet.

Alternativa atgdrder

18 § Vid provningen av om en utredningsorder ska erkénnas och verk-
stillas far den utredningsétgidrd som anges i utredningsordern ersittas
med en annan tgird som ger motsvarande resultat.

Verkstdllbarhetsforklaringen

19§ Om utredningsordern kan erkénnas och verkstéllas i Sverige, ska
beslut meddelas om att verkstillighet ska dga rum (verkstillbarhetsfor-
klaring).

Verkstillbarhetsforklaringen ska innehdlla uppgift om den eller de
utredningsatgirder som ska verkstillas. Av forklaringen ska det i fore-
kommande fall dven framgé om ett sérskilt formkrav eller sirskilt for-
farande ska iakttas enligt 15 §, andra uppgifter av betydelse for verk-
stilligheten av dtgirden och hur en verkstillbarhetsforklaring 6verklagas.

20§ Beslut i friga om erkidnnande och verkstillighet ska innehélla
skilen for beslutet.

Verkstilligheten av en utredningsorder

Tillimpliga bestimmelser

21§ Vid verkstillighet av en utredningsorder for en viss utrednings-
atgird tillampas samma bestimmelser som nir en motsvarande atgird

verkstills i en svensk forundersdkning eller rittegéng i brottmal, om inte
annat anges i 2241 §§.

Handldggningssprak

22§ Vid verkstilligheten av en utredningsorder far aklagaren eller
tingsrétten, om det dr lampligt, bestimma att handldggningen helt eller
delvis ska dga rum pa ett annat sprak &n svenska.
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Tidsfrister
23§ En utredningsétgérd ska verkstillas skyndsamt och inom 90 dagar
efter det att verkstéllbarhetsforklaringen meddelades enligt 19 §. Om det
inte dr praktiskt mojligt, far verkstélligheten ske vid en senare tidpunkt.
Om en utredningsorder Gversidnds enligt artikel 32 i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2014/41/EU, i den ursprungliga lydelsen, ska
verkstillighet om mdjligt ske inom 24 timmar efter det att verkstill-
barhetsforklaringen meddelades enligt 19 §.

Uppskov med verkstilligheten

24§ Aklagaren fir besluta om uppskov pa viss tid med verkstilligheten
av utredningsordern, om verkstilligheten skulle kunna skada en paga-
ende utredning eller lagforing eller om utredningsordern avser bevis-
material som anvinds i ett annat forfarande i Sverige. Tingsrétten far
besluta om sadant uppskov om det ror sig om en utredningsorder som
anges i 8 § forsta stycket.

Tiden for uppskov enligt forsta stycket far forlingas. Nér skédlen for
uppskov har upphort ska verkstilligheten av utredningsordern aterupptas.

Beslut i friga om uppskov och forldngning av uppskov ska innehélla
skilen for beslutet.

Offentlig forsvarare, malsdgandebitride och stédperson

25§ En misstinkt, tilltalad eller malségande som ska horas eller annars
drabbas av en utredningsatgidrd som ska verkstéllas har samma rétt till
offentlig forsvarare, malsdgandebitride eller stodperson som vid en
svensk férundersékning eller ritteging i brottmal.

Om det finns sdrskilda skil, far en offentlig férsvarare utses for en
missténkt eller tilltalad dven nér det inte &r den misstédnkte eller tilltalade
som drabbas av atgérden.

Ratt for en enskild att vigra medverka

26§ Den som ska horas eller annars fullgéra nagot vid verkstilligheten
av en utredningsorder har ritt att véigra, om stod finns for det i svensk lag
eller i den andra medlemsstatens lag.

Deltagande av utldndska tjdnstemdn vid verkstdlligheten

27§ Tjanstemdn frén den andra medlemsstaten far delta vid verk-
stilligheten av en utredningsorder i Sverige om ett sddant deltagande inte
strider mot grundldggande principer i den svenska rittsordningen och
inte medf®r fara for Sveriges sikerhet.

Utlédndska tjanstemén som deltar vid verkstilligheten av en utrednings-
order far inte vidta atgédrder p& svenskt territorium som innebir myndig-
hetsutdvning.

Bevisupptagning vid svensk domstol

28§ Vid verkstillighet av en utredningsorder for bevisupptagning vid
svensk domstol genom forhor, skriftligt bevis eller syn ska bestimmel-
serna i rittegdngsbalken om bevisupptagning utom huvudforhandling
tillimpas. '
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Den som ska horas eller annars fullgéra nagot ska kallas till bevisupp-
tagningen.

29§ Om den behoriga myndigheten i den andra medlemsstaten har
begirt det, far en svensk &klagare delta vid bevisupptagningen vid dom-
stolen for att bevaka den andra statens intressen.

Forhor genom ljudéverforing eller ljud- och bildoverforing

30§ Vid verkstillighet av en utredningsorder for forhér genom ljud-
overforing eller ljud- och bildoverforing ska forhoret héllas direkt eller
under ledning av foretridare fér den andra medlemsstatens behoriga
myndighet.

Tidpunkten for forhoret och 6vriga praktiska frigor med anledning av
forhoret beslutas av &klagaren eller tingsritten efter samrdd med myndig-
heten i den andra staten.

Om forhoret ska ske i domstol ska dven 28 § tillimpas.

31§ Nir en &klagare handligger en utredningsorder for forhér genom
ljudéverforing far &klagaren, om det &dr ldmpligt, besluta att den andra
medlemsstatens myndigheter far hélla forhoret utan bistdnd frdn svensk
myndighet. Aklagaren ska i sddant fall underritta den som ska horas om
tid och plats for forhoret.

Beslag

32 § Nir en utredningsorder for beslag har verkstillts, fir den som har
drabbats av beslaget begira provning av verkstéllbarhetsforklaringen i
domstol.

En utredningsorder for beslag som har verkstillts med stéd av 27 kap.
2 § andra stycket 2-8 rittegangsbalken ska av &klagaren anmilas till
domstolen for provning av verkstillbarhetsforklaringen.

Bestdmmelserna i 27 kap. 7 § rattegdngsbalken om tid for vickande av
atal ska inte tillimpas.

Behorig domstol enligt forsta och andra styckena &r den tingsrétt inom
vars domkrets beslaget har verkstillts.

Om domstolen vid sin prévning enligt forsta eller andra stycket finner
att verkstillbarhetsforklaringen ska upphivas, ska de verkstillighets-
atgirder som vidtagits atergd, sa langt det 4r mojligt.

Avspdrrning och tilltrddesforbud m.m.

33§ Nir en utredningsorder for en atgidrd som avses i 27 kap. 15 §
rittegdngsbalken har verkstillts, tillimpas 32 § forsta och tredje—femte
styckena.

Hemlig avlyssning och hemlig overvakning av elektronisk
kommunikation

34§ Aklagaren ska, efter samrdd med behérig myndighet i den andra
medlemsstaten, besluta om huruvida en utredningsorder for hemlig
avlyssning av elektronisk kommunikation eller, i tillimpliga fall, hemlig
overvakning av elektronisk kommunikation ska verkstillas
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1. genom omedelbar 6verforing till den andra medlemsstaten av
meddelanden eller uppgifter om meddelanden, eller

2. genom upptagning eller uppteckning i Sverige av meddelanden eller
uppgifter om meddelanden.

35§ Vid verkstillighet enligt 34 § 1 far upptagning eller uppteckning
inte gbras i Sverige och 27 kap. 31-33 §§ rdttegédngsbalken ska inte
tilldmpas.

Om &klagaren med stod av 10 § har meddelat en verkstéillbarhets-
forklaring, far verkstillighet enligt 34 § 1 ske forst efter det att domstolen
har faststiillt forklaringen.

36§ Vid verkstillighet enligt 34 § 2 och i andra fall av verkstillighet
av en utredningsorder for hemlig 6vervakning av elektronisk kommuni-
kation behéver upptagningar eller uppteckningar inte granskas enligt
27 kap. 24 § rdttegdngsbalken. Upptagningar och uppteckningar som
finns kvar i Sverige efter det att drendet har avslutats hos aklagaren och
bevismaterialet har 6verldimnats med stod av 38 eller 40 §, far bevaras
endast om detta &r tillatet enligt 27 kap. 24 § rittegangsbalken.

I friga om underrittelse till enskild enligt 27 kap. 31-33 §§ rittegangs-
balken ska 27 kap. 31 § fjarde stycket och 33 § andra och tredje styckena
samma balk inte tillimpas. Underrittelse ska ldmnas s snart det kan ske
sedan avlyssningen eller 6vervakningen har avslutats. Underrittelse ska,
utver vad som foljer av 27 kap. 33 § forsta stycket rittegingsbalken,
skjutas upp om sekretess giller enligt 18 kap. 17 § offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400). Om det p& grund av sekretess inte har kunnat
limnas ndgon underrittelse inom ett ar fran det att verkstilligheten
avslutades, behover underrittelse inte limnas. Underrittelse ska inte
ldmnas om utredningen giller gérning som motsvarar brott som anges i
27 kap. 33 § tredje stycket rittegangsbalken.

Hemlig kameraovervakning och hemlig rumsavlyssning

37§ Vid verkstillighet av en utredningsorder for hemlig kameraéver-
vakning och hemlig rumsavlyssning ska 36 § tillimpas.

Overlimnande av bevismaterialet

38§ Bevismaterial som har inhdmtats vid verkstillighet av en utred-
ningsorder ska dverldmnas till den andra medlemsstatens myndighet utan
onodigt drojsmél, om inte annat anges i 40 eller 41 §. Den tingsritt eller
aklagare som handlidgger utredningsordern ansvarar for att bevismateria-
let 6verldmnas.

39§ Ett overlimnande fir, om det 4r motiverat med hinsyn till en-
skilds ritt eller 4r n6dvéndigt frin allmén synpunkt, férenas med villkor
om att bevismaterialet ska aterlimnas till Sverige nir det inte lingre
behovs for det forfarande som utredningsordern avser eller vid en annan
tidpunkt som &klagaren eller domstolen efter samrdd med myndigheten i
den andra medlemsstaten bestimmer.
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40§ Ett overlimnande av inhdmtat bevismaterial ska skjutas upp i
avvaktan p& domstolens prévning, om

1. en sddan prévning har begirts enligt 32 § forsta stycket,

2. aklagaren ska anmiila ett verkstillt beslag till domstolen enligt 32 §
andra stycket, eller

3. aklagaren har meddelat en verkstillbarhetsforklaring med stod av
10 § och domstolen inte har faststillt forklaringen.

Trots forsta stycket ska bevismaterialet 6verlimnas omedelbart om det
finns sédrskilda skil. Detta géller inte om $verlimnandet skulle medféra
allvarlig skada fér den som drabbas av atgirden.

41§ Om den behoriga myndigheten i den andra medlemsstaten, med
anledning av en utredningsorder for beslag, har begirt att det bevismate-
rial som har inhémtats ska vara kvar i Sverige, ska dklagaren eller, om
verkstillbarhetsforklaringen faststills av domstolen enligt 32 §, dom-
stolen bestimma hur linge verkstilligheten av utredningsordern ska
bestd. Tiden for verkstilligheten av utredningsordern fér forlingas.

Upphévande av en verkstiillbarhetsforklaring

42§ En verkstillbarhetsforklaring ska utan drojsmél upphévas, om

1. det framkommer omsténdigheter som medfor att utredningsordern
inte skulle ha erkénts om omstindigheterna hade forelegat eller varit
kinda nér verkstillbarhetsforklaringen meddelades,

2. det inte finns tillrickliga skil for att verkstilligheten av en utred-
ningsorder ska besta enligt 41 §,

3. den utredningsétgérd som utredningsordern avser inte kan verk-
stdllas i Sverige, eller

4. utredningsordern aterkallas.

En verkstillbarhetsforklaring som avser en utredningsorder som hand-
ldggs av domstol enligt 8 § forsta stycket upphivs av domstolen. Det-
samma giller vid upphévande enligt forsta stycket 2 om domstolen har
bestamt tiden for verkstilligheten enligt 41 §. I 6vriga fall upphédvs verk-
stillbarhetsforklaringen av aklagare. Aklagaren fir begira att domstolen
provar frdgan om upphdvande i de fall domstolen har meddelat eller
faststillt verkstdllbarhetsforklaringen och upphévandet ska ske med stod
av forsta stycket 1. Beslut om att upphéva en verkstillbarhetsforklaring
ska innehélla skilen for beslutet.

Nir bevismaterial, som har 6verldmnats till en behérig myndighet i den
andra medlemsstaten med anledning av en utredningsorder for beslag,
aterlimnas till Sverige med stod av 39 §, ska dklagaren upphéva verk-
stillbarhetsforklaringen.

Om en verkstéllbarhetsférklaring upphdvs, ska de verkstillighets-
atgédrder som vidtagits atergd, s langt det &r mdjligt.
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4 kap. Ovriga bestiimmelser

Overklagande

1§ Domstolens beslut enligt 2 kap. 5, 14 och 16 §§ far dverklagas. Vid

dverklagande giller vad som #r foreskrivet i rittegangsbalken eller annan

forfattning for beslut angdende den &tgérd som avses i utredningsordern.
Ett beslut i friga om att utfiéirda en utredningsorder fér inte Gverklagas.

2§ Domstolens beslut enligt 3 kap. 9, 32 och 33 §§ far 6verklagas. Vid
6verklagande giller vad som ér foreskrivet i rittegingsbalken eller annan
forfattning for beslut angéende en 4tgird som motsvarar den atgérd som
avses i utredningsordern. Domstolens beslut enligt 3 kap. 25 § far 6ver-
klagas pa det sitt som giller enligt rittegdngsbalken.

Ovriga beslut i friga om erkinnande och verkstillighet av en utred-
ningsorder far inte dverklagas.

Villkor om anvindningsbegriinsningar

3§ Om en behorig myndighet i en annan medlemsstat enligt denna lag
har overlimnat bevismaterial eller andra uppgifter pé villkor som be-
grinsar mojligheterna att anvdnda bevismaterialet eller uppgifterna, ska
svenska myndigheter f6lja villkoren oavsett vad som annars dr fore-
skrivet i lag eller annan forfattning.

4§ Overlimnande av bevismaterial eller andra uppgifter till en
myndighet i en annan medlemsstat enligt denna lag, far forenas med vill-
kor som begrinsar mojligheterna att anvinda bevismaterialet eller upp-
gifterna, om det dr motiverat med hdnsyn till enskilds ritt eller &r
nodvéndigt fran allmén synpunkt.

13 kap. 39 § finns sdrskilda bestimmelser om uppstéllande av villkor.

5§ Pé begdran av en behorig myndighet i den andra medlemsstaten fér
undantag medges fran villkor i 4 §. Undantag medges av den domstol
som har stillt upp eller faststillt villkoren. I dvriga fall medger aklagare
undantag fran villkoren.

Gemensamma bestéimmelser om tillfilligt 5verforande av en
frihetsberdvad person

Immunitet

6§ En frihetsberdvad person som med stdd av denna lag tillfilligt fors
over till Sverige far inte lagforas eller berdvas sin frihet eller pd annat
sdtt underkastas inskrinkning i denna p& grund av handling, under-
ldtenhet eller dom som hérror frén tiden fore inresan till Sverige och som
inte har angetts i utredningsordern.

Om négon som har 6verforts till Sverige enligt forsta stycket slépps fri
efter en begiran frin behérig myndighet i den andra medlemsstaten,
upphor immuniteten enligt forsta stycket, om personen stannar kvar i
Sverige mer dn 15 dagar. Detsamma géller om han eller hon &tervinder
hit efter att ha ldmnat landet.
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Transitering

7§ Om det begirs ska Polismyndigheten bevilja tillstdnd till transite-
ring genom Sverige av en frihetsberévad person som ska foras dver frin
en medlemsstat till en annan medlemsstat med stod av en europeisk
utredningsorder. Polismyndigheten ska ange under vilka villkor transi-
tering far ske.

Forvar

8§ En frihetsberdvad person som med stod av denna lag tillfilligt fors
over till Sverige ska héllas i férvar av Polismyndigheten.

Vid en transitering genom Sverige enligt 7 § far Polismyndigheten
hélla den som overfors i férvar, dock lidngst under 48 timmar, om det 4r
nodvindigt for att transiteringen ska kunna genomforas.

Transporter

9§ Vid ett 6verforande av en frihetsberovad person enligt denna lag
ska Polismyndigheten se till att personen fors over till den andra
medlemsstaten och ansvara for de transporter som behdver ske i Sverige.

Skadestind

10§ Om en utldndsk tjédnsteman vid verkstilligheten av en utrednings-
order utfor uppgifter i Sverige, ska svenska staten, i stillet fér den andra
medlemsstatens myndighet eller tjédnstemannen, ersitta skada som
uppkommer i samband med verkstilligheten i Sverige och som den andra
medlemsstatens myndighet eller tjénstemannen skulle ha varit skyldig att
ersitta enligt svensk lag. Svenska staten ska dock inte ersitta skada som
drabbar den andra medlemsstatens myndighet eller tjinstemannen.

11§ Bestimmelser om svenska statens skyldighet att ersdtta skador
som svenska tjdnstem#n vallar ska inte vara tillimpliga nir skadorna
véllas i en annan medlemsstat i samband med verkstillighet av en utred-
ningsorder i den staten.

Underriittelse om hemlig avlyssning eller hemlig évervakning av
elektronisk kommunikation

Underrdittelse till en annan medlemsstat

12§ Om beslut har meddelats i Sverige om hemlig avlyssning av
elektronisk kommunikation eller hemlig &vervakning av elektronisk
kommunikation i en annan medlemsstat frin vilken det inte behdvs nagot
bistdind for att genomfora atgirden, ska &klagaren underritta den
medlemsstaten om beslutet.

Underrittelsen ska limnas innan avlyssningen eller §vervakningen
pébérjas, om det vid denna tidpunkt #r ként att telefonnumret, adressen
eller den elektroniska kommunikationsutrustningen kommer att anvéndas
eller finnas i den andra medlemsstaten. I annat fall ska underrittelse
limnas sa fort dklagaren far kdnnedom om detta, &ven om det sker efter
det att avlyssningen eller 6vervakningen &r avslutad.
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Om den andra medlemsstaten, inom 96 timmar efter det att dess
behoriga myndighet tog emot en underrittelse enligt forsta stycket, har
anmilt att avlyssningen eller 6vervakningen inte far utforas eller att den
ska avslutas, ska dklagaren utan drojsmal upphéva det beslut som avses i
forsta stycket. Villkor som den andra medlemsstaten i en sédan anmélan
stiller upp for anvindningen av uppgifter som har inhdmtats, ska svenska
myndigheter f6lja, oavsett vad som annars dr foreskrivet i lag eller annan
forfattning.

Underrdittelse till Sverige

13§ En underrittelse frdn en behorig myndighet i en annan medlems-
stat om hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation eller hemlig
6vervakning av elektronisk kommunikation i Sverige, utan bistdnd av en
svensk myndighet, ska lamnas till behorig dklagare.

Underrittelsen ska vara uppréttad i enlighet med formuléret i bilaga C
till Europaparlamentets och radets direktiv 2014/41/EU, i den ursprung-
liga lydelsen.

Med anledning av underrittelsen ska stillning tas till om tillstand till
avlyssningen eller dvervakningen ska meddelas. Arendet om tillstind
handléggs av aklagare enligt 14 och 15 §§.

14 § For ett tillstdnd till hemlig avlyssning av elektronisk kommunika-
tion eller hemlig &vervakning av elektronisk kommunikation med
anledning av en underrittelse enligt 13 § kréivs att den gérming som avses
i underrittelsen motsvarar ett brott enligt svensk lag och att vriga for-
utsdttningar som géller for en motsvarande atgédrd i en svensk férunder-
sOkning eller rittegéng i brottmal &r uppfyllda.

Aklagaren ska prova om forutsittningarna enligt forsta stycket &r upp-
fyllda och, om s4 &r fallet, 6verldmna drendet till domstolen for provning
av frigan om tillstdnd till avlyssningen eller dvervakningen. Aklagaren
eller domstolen ska i férekommande fall dven prova om villkor ska
stillas upp enligt 15 § andra stycket. Domstolens beslut far inte Gver-
klagas.

I frdga om behorig domstol och handlédggningen av ett drende enligt
andra stycket tillimpas 3 kap. 11 och 12 §§. Beslut om att inte tilldta
avlyssningen eller 6vervakningen och om att stiilla upp villkor ska inne-
hélla skilen for beslutet.

15§ En provning enligt 14 § andra stycket ska ske utan dr§jsmal, sé att
aklagaren, om tillstdnd inte meddelas, inom 96 timmar efter det att
underréttelsen togs emot, kan anmila till den andra medlemsstatens
behoriga myndighet att avlyssningen eller 6vervakningen inte &r tilliten.
Om avlyssningen eller dvervakningen vid tidpunkten for anmilan
redan har paborjats eller avslutats, ska dklagaren i anmilan &ven ange att
uppgifter som redan har tagits eller tecknats upp inte fir anviindas eller
far anvindas endast p& de villkor som domstolen eller dklagaren stiller

upp.

1. Denna lag tridder i kraft den 1 december 2017.
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2. Lagen tillimpas inte i friga om ett drende enligt lagen (2000:562)
om internationell rittslig hjédlp i brottmal, lagen (2003:1174) om vissa
former av internationellt samarbete i brottsutredningar eller lagen
(2005:500) om erkédnnande och verkstillighet inom Europeiska unionen
av frysningsbeslut som har inletts fore ikrafttridandet eller vid en tid-
punkt di den andra medlemsstaten inte har genomfért Europaparla-
mentets och radets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en
europeisk utredningsorder pa det straffrittsliga omradet, i den
ursprungliga lydelsen.
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Bilaga som avses i 3 kap. 7 § 1

Deltagande i en kriminell organisation

Terrorism

Ménniskohandel

Sexuellt utnyttjande av barn samt barnpornografi

Olaglig handel med narkotika och psykotropa &mnen

Olaglig handel med vapen, ammunition och spréangdmnen

Korruption

Bedrdgeri, inbegripet bedrdgeri som riktar sig mot Europeiska

unionens finansiella intressen enligt konventionen av den 26 juli 1995

om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen

9. Tvitt av vinning av brott

10. Penningforfalskning, inklusive forfalskning av euron

11. It-brottslighet

12. Miljébrott, inbegripet olaglig handel med hotade djurarter och hotade
viéxtarter och véxtsorter

13. Hjalp till olovlig inresa och olovlig vistelse

14. Mord och grov misshandel

15. Olaglig handel med ménskliga organ och vévnader

16. Minniskorov, olaga frihetsberévande och tagande av gisslan

17. Rasism och framlingsfientlighet

18. Organiserad stold eller vdpnat rén

19. Olaglig handel med kulturforemal, inbegripet antikviteter och konst-
verk

20. Svindleri

21. Beskyddarverksamhet och utpressning

22. Forfalskning och piratkopiering

23, Forfalskning av administrativa dokument och handel med sédana for-
falskningar

24. Forfalskning av betalningsmedel

25. Olaglig handel med hormonpreparat och andra tillvéxtsubstanser

26. Olaglig handel med nukleéra eller radioaktiva &mnen

27. Handel med stulna fordon

28. Véldtikt

29. Mordbrand

30.Brott som omfattas av den internationella brottmélsdomstolens
behérighet

31. Kapning av flygplan eller fartyg

32.Sabotage

XN PN~
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2 Forslag till lag om &ndring i lagen (1946:816)
om bevisupptagning &t utlindsk domstol

Hirigenom foreskrivs att 1 § lagen (1946:816) om bevisupptagning at
utléndsk domstol ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

Har i visst mél eller &rende en
utlindsk domstol gjort framstill-
ning hos en svensk domstol om att
det skall vidtas nagon atgird som
hor till rdttegdngen, sdsom
upptagande av ed, anstillande av
forhor med part eller upptagande
av bevis genom vittne, sakkunnig
eller syn eller av skriftligt bevis,
och oOverlimnas framstillningen
genom Justitiedepartementet till
den svenska domstolen, skall den
begirda atgirden vidtas i enlighet
med denna lag.

Lika med utlindsk domstol
anses i denna lag det europeiska
patentverket och annan som enligt
en internationell 6verenskommelse
som #r bindande for Sverige far
gora sddan framstillning.

Denna lag tillimpas inte om
lagen (2000:562) om internationell
rittslig hjélp i brottmal eller radets
forordning (EG) nr 1206/2001 av
den 28 maj 2001 om samarbete
mellan medlemsstaternas dom-
stolar i friga om bevisupptagning i
mél och &drenden av civil eller
kommersiell natur dr tilldimplig.

Har i visst mal eller drende en
utlindsk domstol gjort framstill-
ning hos en svensk domstol om att
det ska vidtas nigon &tgérd som
hoér till rittegdngen, sésom
avldggande av ed, hdllande av
forhor med part eller upptagande
av bevis genom vittne, sakkunnig
eller syn eller av skriftligt bevis,
och oOverlimnas framstéllningen
genom Justitiedepartementet till
den svenska domstolen, ska den
begirda atgdrden vidtas i enlighet
med denna lag.

Med utlindsk domstol jamstdlls
i denna lag det europeiska
patentverket och annan som enligt
en internationell 6verenskommelse
som #r bindande f6r Sverige fér
gora sddan framstillning.

Denna lag tillimpas inte om
lagen (2000:562) om internationell
rittslig hjélp i brottmdl, radets
forordning (EG) nr 1206/2001 av
den 28 maj 2001 om samarbete
mellan medlemsstaternas dom-
stolar i frdga om bevisupptagning i
mél och &drenden av civil eller
kommersiell natur eller lagen
(2017:0000 om en europeisk
utredningsorder &r tillamplig.

Denna lag trider i kraft den 1 december 2017.

! Senaste lydelse 2003:481.
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3 Forslag till lag om dndring i lagen (1946:817)
om bevisupptagning vid utlindsk domstol

Hérigenom foreskrivs att 1 § lagen (1946:817) om bevisupptagning vid
utldndsk domstol ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

I mal eller drende vid en svensk
domstol far domstolen besluta att
bevis skall tas upp vid en utlindsk
domstol. S&dan bevisupptagning
far avse syn, skriftligt bevis eller
forhor med vittne, sakkunnig, part
under sanningsforsikran, mal-
sdgande eller den som avses i
36kap. 1 § andra eller tredje
stycket rittegangsbalken.

Denna lag tillimpas inte om
lagen (2000:562) om internationell
réttslig hjélp i brottmal eller radets
forordning (EG) nr 1206/2001 av
den 28 maj 2001 om samarbete
mellan medlemsstaternas dom-
stolar i fraga om bevisupptagning i
mél och &drenden av civil eller
kommersiell natur &r tillamplig.

I mal eller drende vid en svensk
domstol far domstolen besluta att
bevis ska tas upp vid en utlindsk
domstol. Sddan bevisupptagning
far avse syn, skriftligt bevis eller
forhér med vittne, sakkunnig, part
under sanningsforsikran, mal-
sdgande eller den som avses i
36kap. 1 § andra eller tredje
stycket rittegangsbalken.

Denna lag tillimpas inte om
lagen (2000:562) om internationell
rittslig hjdlp i1 brottmal, radets
forordning (EG) nr 1206/2001 av
den 28 maj 2001 om samarbete
mellan medlemsstaternas dom-
stolar i frdga om bevisupptagning i
mél och &drenden av civil eller
kommersiell natur eller lagen
(2017:000) om en europeisk
utredningsorder ir tillamplig.

Denna lag trider i kraft den 1 december 2017.

! Senaste lydelse 2003:482.
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4 Forslag till lag om dndring i lagen (1974:202)
om berékning av strafftid m.m.

Hérigenom foreskrivs att 19 § lagen (1974:202) om berdkning av
strafftid m.m. ska ha féljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
19 §'

Vid verkstillighet av fingelse riknas strafftiden, nir den démde &r
hiktad eller omhéndertagen enligt 28 kap. 11 § tredje stycket brotts-
balken eller pa annan grund intagen i kriminalvérdsanstalt, frén den dag

d4 domen far verkstillas och i annat fall frin den dag dd den domde
enligt 10 § tas in i hikte eller kriminalvardsanstalt eller omhéndertas av

Polismyndigheten for forpassning.

Den tid som en intagen vistas
utanfor anstalt enligt 10 kap. 3 §
fingelselagen (2010:610) eller
enligt 4 kap. 29, 29 a eller 31 §
lagen (2000:562) om internationell
réttslig hjdlp i brottmal ska riknas
in i verkstillighetstiden. Det-
samma giller den tid som en in-
tagen vistas utanfor anstalt med
stéd av 9 kap. 1 §, 10 kap. 1, 2
eller 4 § eller 11 kap. 1 § fingelse-
lagen, om inte sérskilda skél talar
mot det.

Den tid som en intagen vistas
utanfor anstalt enligt 10 kap. 3 §
fingelselagen (2010:610), enligt
4 kap. 29, 29 a eller 31 § lagen
(2000:562) om internationell ritts-
lig hjilp i brottmal eller enligt 2
kap. 12 § eller 3 kap. 3 § lagen
(2017:000) om en europeisk utred-
ningsorder ska riknas in i verk-
stillighetstiden. Detsamma géller
den tid som en intagen vistas
utanfor anstalt med st6d av 9 kap.
1§, 10 kap. 1, 2 eller 4 § eller
11 kap. 1 § fingelselagen, om inte
sdrskilda skil talar mot det.

Den tid som den domde hallits i hdkte i malet eller varit
omhindertagen enligt 28 kap. 11 § tredje stycket brottsbalken efter det
att slutlig dom eller beslut diri meddelades, ska réknas in i verkstllig-

hetstiden.

Denna lag tridder i kraft den 1 december 2017.

! Senaste lydelse 2014:617.
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5 Forslag till lag om dndring i lagen (1998:1479)
om vérdepapperscentraler och kontofoéring av

finansiella instrument

Hérigenom foreskrivs att 8 kap. 2 a och 4 §§ lagen (1998:1479) om
virdepapperscentraler och kontofSring av finansiella instrument' ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
8 kap.
2a§’

En svensk virdepapperscentral
och ett kontoférande institut &r
skyldiga att lamna ut uppgifter om
enskildas forhéllanden till fore-
taget, om det under en utredning
enligt bestimmelserna om for-
unders6kning i brottmél begirs av
undersokningsledare eller om det i
ett drende om rittslig hjdlp i
brottmél pd framstédllning av en
annan stat eller en mellanfolklig
domstol begdrs av dklagare.

En svensk vérdepapperscentral
och ett kontoférande institut &r
skyldiga att 1dmna ut uppgifter om
enskildas forhallanden till fore-
taget, om det under en utredning
enligt bestdimmelserna om for-
undersokning i brottmal begirs av
undersokningsledaren eller om det
begdrs av gklagare i ett drende om
réttslig hjilp i brottmal, pd fram-
stillning av en annan stat eller en
mellanfolklig domstol, eller i ett
drende om erkdnnande och verk-
stdllighet av en europeisk utred-
ningsorder.

Om skyldighet for virdepapperscentraler och kontoférande institut att
lamna uppgifter till verformyndaren finns bestdmmelser i 16 kap. 10 a §

fordldrabalken.

48

Den undersdkningsledare eller
aklagare som begidr uppgifter
enligt 2 a § far besluta att virde-
papperscentralen eller det konto-
forande institutet samt virde-
papperscentralens eller institutets
styrelseledamoter och anstillda
inte far réja for kunden eller for
nigon utomstdende att uppgifter
har lamnats enligt 2 a § eller att det
pégar en forundersokning eller ett
drende om rittslig hjélp i brottmal.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2016:51.
2 Senaste lydelsc 2016:51.
? Senaste lydelse 2016:51.

Den undersékningsledare eller
aklagare som begir uppgifter
enligt 2 a § far besluta att virde-
papperscentralen eller det konto-
forande institutet samt virde-
papperscentralens eller institutets
styrelseledaméter och anstillda
inte far roja for kunden eller for
ndgon utomstdende att uppgifter
har lamnats enligt 2 a § eller att det
pdgir en forunders6kning, ett
drende om rittslig hjélp i brottmal
eller ett drende om erkdnnande



REGERINGENS LAGFORSLS  BILAGA 2

och verkstillighet av en europeisk
utredningsorder.

Ett sddant forbud fir meddelas om det krivs for att en utredning om
brott inte ska dventyras eller for att uppfylla en internationell 6verens-
kommelse som ir bindande for Sverige.

Forbudet ska vara tidsbegrinsat,
med mojlighet till forlingning, och
fér inte avse lidngre tid 4n vad som
dr motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet. 1 ett drende om
rittslig hjdlp i brottmdl fir dock
forbudet tidsbegrinsas endast om
den stat eller mellanfolkliga
domstol som ans6kt om rittslig
hjélp samtycker till detta.

Om ett forbud inte ldngre &r
motiverat med hdnsyn till syftet
med forbudet, ska underséknings-
ledaren eller dklagaren besluta att
forordnandet ska upphora.

Forbudet ska vara tidsbegrinsat,
med méjlighet till forlangning, och
fér inte avse lingre tid &n vad som
4r motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet. 1 ett drende om
rattslig hjédlp i brottmal eller om
erkinnande och verkstdllighet av
en europeisk utredningsorder far
dock forbudet tidsbegréansas endast
om den stat eller mellanfolkliga
domstol som ans6kt om rittslig
hjélp eller den utlindska myndig-
het som har utfirdat utrednings-
ordern samtycker till detta.

Om ett forbud inte ldngre é&r
motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet, ska undersknings-
ledaren eller &klagaren besluta att
Jforbudet ska upphora.

Denna lag trider i kraft den 1 december 2017.
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6 Forslag till lag om &ndring i lagen (2000:562)
om internationell rittslig hjélp i brottmal

Hérigenom foreskrivs att det i lagen (2000:562) om internationell
rattslig hjdlp i brottmal ska inforas en ny paragraf, 1 kap. 7a §, av

foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.
7a§

Denna lag gdller inte om lagen
(2017:0000 om en europeisk
utredningsorder dr tillamplig.

Denna lag tréder i kraft den 1 december 2017.
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7 Forslag till lag om &ndring 1 lagen (2003:1174)
om vissa former av internationellt samarbete i

brottsutredningar

Hérigenom foreskrivs att det i lagen (2003:1174) om vissa former av
internationellt samarbete i brottsutredningar' ska inforas en ny paragraf,

1 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse
la§

Denna lag gdller inte om lagen
(2017:0000 om en europeisk
utredningsorder dr tillamplig.

Att lagen gdller vid inrdttande
av en gemensam utredningsgrupp
eller vid bevisinhdmtning inom en
sddan grupp foljer av 1 kap. 5 §
andra stycket lagen (2017:000) om
en europeisk utredningsorder.

Denna lag tridder i kraft den 1 december 2017.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2005:494.
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8 Forslag till lag om &ndring i lagen (2004:46)
om vérdepappersfonder

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 20 och 20 a §§ lagen (2004:46) om
virdepappersfonder' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.
20 §*

Ett  fondbolag  och  ett
forvaringsinstitut dr skyldiga att
ldmna ut uppgifter om enskildas
forhallanden till foretaget, om det
under en utredning enligt be-
stimmelserna om forundersokning
i brottmdl begdrs av wundersok-
ningsledare eller om det i ett
drende om rittslig hjdlp i brottmal
pa framstillning av en annan stat
eller en mellanfolklig domstol
begdrs av dklagare.

Ett fondbolag och ett
forvaringsinstitut #r skyldiga att
lamna ut uppgifter om enskildas
forhéllanden till foretaget, om det
under en utredning enligt be-
stimmelserna om f6rundersékning
i brottmal begirs av wundersok-
ningsledaren eller om det begdrs
av daklagare i ett drende om rittslig
hjélp i brottmal, pa framstéllning
av en annan stat eller en mellan-
folklig domstol, eller i ett drende
om erkinnande och verkstillighet
av en europeisk utredningsorder.

Om skyldighet for fondbolag och forvaringsinstitut att limna uppgifter
till 6verformyndaren finns bestimmelser i 16 kap. 10 a § fordldrabalken.

20a§’

Den undersokningsledare eller
aklagare som begir uppgifter
enligt 20 § far forordna att fond-
bolaget eller forvaringsinstitutet
samt bolagets eller institutets
styrelseledamoter och anstillda
inte far roja for kunden eller for
nigon utomstiende att uppgifter
har ldmnats enligt 20 § eller att det
pégar en forundersékning eller ett
drende om rittslig hjdlp i brottmal.

Ett sddant forbud far meddelas
om det krivs for att en utredning
om brott inte skall dventyras eller

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2013:563.
2 Senaste lydelse 2008:912.
* Senaste lydelse 2005:496.

Den undersokningsledare eller
dklagare som begdr uppgifter
enligt 20 § far besluta att fond-
bolaget eller forvaringsinstitutet
samt bolagets eller institutets
styrelseledamoter och anstdllda
inte fér roja for kunden eller for
nidgon utomstdende att uppgifter
har lamnats enligt 20 § eller att det
pagar en forundersokning, ett
drende om rittslig hjdlp i brottmal
eller ett drende om erkinnande
och verkstdllighet av en europeisk
utredningsorder.

Ett sddant forbud far meddelas
om det krivs for att en utredning
om brott inte ska dventyras eller



for att uppfylla en internationell
6verenskommelse som 4r bindande
for Sverige.

Forbudet skall vara tidsbegrin-
sat, med mojlighet till forléngning,
och fér inte avse lingre tid &n vad
som #r motiverat med hénsyn till
syftet med forbudet. 1 ett drende
om rittslig hjélp i brottmél far
dock forbudet tidsbegrinsas endast
om den stat eller mellanfolkliga
domstol som ansokt om rittslig
hjilp samtycker till detta.

Om ett forbud inte lingre &r
motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet, skall undersok-
ningsledaren  eller  &klagaren
besluta att forordnandet skall
upphora.
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for att uppfylla en internationell
Overenskommelse som 4r bindande
for Sverige.

Forbudet ska vara tidsbegrénsat,
med mojlighet till forlangning, och
far inte avse langre tid &n vad som
&r motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet. 1 ett drende om
réttslig hjilp i brottmal eller om
erkdnnande och verkstdllighet av
en europeisk utredningsorder far
dock forbudet tidsbegrinsas endast
om den stat eller mellanfolkliga
domstol som ans6kt om réttslig
hjélp eller den utlindska myndig-
het som har utfirdat utrednings-
ordern samtycker till detta.

Om ett forbud inte lingre &r
motiverat med hinsyn till syftet
med forbudet, ska undersoknings-
ledaren eller dklagaren besluta att
forbudet ska upphoéra.

Denna lag trider i kraft 1 december 2017.
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9 Forslag till lag om &ndring i lagen (2004:297)
om bank- och finansieringsrérelse

Hirigenom foreskrivs att 1 kap. 11 och 12 §§ lagen (2004:297) om
bank- och finansieringsrorelse ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.
11§

Ett kreditinstitut dr skyldigt att
ldmna ut uppgifter om enskildas
forhéllanden till institutet, om det
under en utredning enligt be-
stimmelserna om forundersokning
i brottmal begirs av en undersok-
ningsledare eller om det i ett
drende om rittslig hjdlp i brottmal
pé framstillning av en annan stat
eller en mellanfolklig domstol
begdrs av dklagare.

Ett kreditinstitut dr skyldigt att
ldimna ut uppgifter om enskildas
forhéllanden till institutet, om det
under en utredning enligt be-
stimmelserna om forundersokning
i brottmal begirs av wundersék-
ningsledaren eller om det begdrs
av dklagare i ett drende om rittslig
hjélp i brottmdl, pd framstillning
av en annan stat eller en mellan-
folklig domstol, eller i ett drende
om erkdnnande och verkstillighet
av en europeisk utredningsorder.

12§

Den undersokningsledare eller
éklagare som begdr uppgifter
enligt 11 § far forordna att kredit-
institutet samt dess styrelseleda-
moter och anstillda inte far roja
for kunden eller for ndgon utom-
stdende att uppgifter har limnats
enligt 11 § eller att det pagar en
forundersékning eller ett drende
om rittslig hjalp i brottmal.

Ett sddant forbud fir meddelas
om det kridvs for att en utredning
om brott inte skall dventyras eller
for att uppfylla en internationell
overenskommelse som &r bindande
for Sverige.

Forbudet skall vara tidsbegrin-
sat, med mdjlighet till forldngning,
och far inte avse ldngre tid &n vad

! Senaste lydelse 2005:497.

Den undersokningsledare eller
dklagare som begdr uppgifter
enligt 11 § far besluta att kredit-
institutet samt dess styrelseleda-
moéter och anstillda inte far réja
for kunden eller fér ndgon utom-
stdende att uppgifter har limnats
enligt 11 § eller att det pégar en
forundersokning, ett drende om
rittslig hjilp i brottmal eller ett
drende om erkdnnande och verk-
stdllighet av en europeisk utred-
ningsorder.

Ett sadant forbud far meddelas
om det krédvs for att en utredning
om brott inte ska dventyras eller
for att uppfylla en internationell
overenskommelse som 4r bindande
for Sverige.

Forbudet ska vara tidsbegrinsat,
med mojlighet till férldngning, och
far inte avse langre tid &n vad som



som &r motiverat med hénsyn till
syftet med forbudet. 1 ett drende
om rittslig hjidlp i brottmal far
dock forbudet tidsbegrénsas endast
om den stat eller mellanfolkliga
domstol som ansokt om rittslig
hjdlp samtycker till detta.

Om ett forbud inte lingre &r
motiverat med hinsyn till syftet
med forbudet skall under-
sokningsledaren eller &klagaren
besluta att forordnandet skall
upphora.
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dr motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet. I ett drende om
rittslig hjédlp i brottmal eller om
erkdnnande och verkstdllighet av
en europeisk utredningsorder far
dock forbudet tidsbegrénsas endast
om den stat eller mellanfolkliga
domstol som ansokt om rittslig
hjélp eller den utlindska myndig-
het som har utfirdat utrednings-
ordern samtycker till detta.

Om ett forbud inte lédngre &r
motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet, ska  under-
sokningsledaren eller aklagaren
besluta att forbudet ska upphora.

Denna lag trider i kraft den 1 december 2017.
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10  Forslag till lag om dndring 1 lagen (2005:500)
om erkénnande och verkstillighet inom
Europeiska unionen av frysningsbeslut
Hiérigenom foreskrivs att det i lagen (2005:500) om erkdnnande och

verkstillighet inom Europeiska unionen av frysningsbeslut ska inforas en
ny paragraf, 1 kap. 1 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
la§
Denna lag gdller inte om lagen
(2017:0000 om en europeisk
utredningsorder dr tillimplig.

Denna lag trdder i kraft den 1 december 2017.
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11  Forslag till lag om éndring i lagen (2006:531)
om sérskild tillsyn 6ver finansiella konglomerat

Hirigenom foreskrivs att 6 kap. 8 och 9 §§ lagen (2006:531) om
sdrskild tillsyn 6ver finansiella konglomerat ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

6 kap.

Ett forsdkringsforetag och ett
blandat finansiéllt holdingforetag
dr skyldigt att ldamna ut uppgifter
om enskildas forhéllanden till
foretaget, om det under en utred-
ning enligt bestdimmelserna om
forundersokning i brottmal begirs
av undersokningsledare eller om
det i ett drende om rittslig hjalp i
brottmal pé framstdllning av en
annan stat eller en mellanfolklig
domstol begdrs av dklagare.

9§

Den undersékningsledare eller
dklagare som begir uppgifter
enligt 8 § far forordna att foretaget
samt dess styrelseledaméter och
anstillda inte far roja for kunden
eller ndgon utomstiende att upp-
gifter har ldmnats enligt 8 § eller
att det pagdr en forundersokning
eller ett drende om rittslig hjélp i
brottmal.

Ett sddant forbud fir meddelas
om det krivs for att en utredning
om brott inte skall dventyras eller
for att uppfylla en internationell
Overenskommelse som 4r bindande
for Sverige.

Forbudet skall vara tids-
begrinsat, med mojlighet till for-
lingning, och fér inte avse lingre
tid 4n vad som &r motiverat med
hénsyn till syftet med forbudet. I

8§

Ett forsdkringsforetag och ett
blandat finansiellt holdingforetag
dr skyldigt att ldmna ut uppgifter
om enskildas forhallanden till
foretaget, om det under en utred-
ning enligt bestimmelserna om
forundersokning i brottmal begirs
av undersokningsledaren eller om
det begdrs av dklagare i ett drende
om rittslig hjdlp i brottmal, pa
framstillning av en annan stat eller
en mellanfolklig domstol, eller i
ett drende om erkdnnande och
verkstdllighet av en europeisk
utredningsorder.

Den undersékningsledare eller
aklagare som begir uppgifter
enligt 8 § fir besluta att foretaget
samt dess styrelseledaméter och
anstillda inte fir roja for kunden
eller ndgon utomstdende att upp-
gifter har ldmnats enligt 8 § eller
att det pagar en forundersokning,
ett drende om rittslig hjdlp i
brottmdl eller ett drende om
erkdnnande och verkstdllighet av
en europeisk utredningsorder.

Ett sidant forbud far meddelas
om det krivs for att en utredning
om brott inte ska #dventyras eller
for att uppfylla en internationell
6verenskommelse som 4r bindande
for Sverige.

Forbudet ska vara tidsbegrénsat,
med méjlighet till forlingning, och
fér inte avse lidngre tid &n vad som
4r motiverat med hinsyn till syftet
med forbudet. I ett drende om

2017A8:Juv4

43



2017/18:Jw4

44

BILAGA 2  REGERINGENS LAGFORSL&S

ett drende om rittslig hjdlp i
brottmdl far dock forbudet
tidsbegrinsas endast om den stat
eller mellanfolkliga domstol som
ansokt om rittslig hjélp samtycker
till detta.

Om ett forbud inte ldngre &r
motiverat med hdnsyn till syftet
med forbudet, skall under-
sokningsledaren eller &klagaren
besluta att forordnandet skall
upphora.

rattslig hjdlp i brottmal eller om
erkdnnande och verkstillighet av
en europeisk utredningsorder far
dock forbudet tidsbegrinsas endast
om den stat eller mellanfolkliga
domstol som anstkt om rittslig
hjélp eller den utlindska myndig-
het som har utfirdat utrednings-
ordern samtycker till detta.

Om ett forbud inte lingre &r
motiverat med hénsyn till syftet
med forbudet, ska unders6knings-
ledaren eller dklagaren besluta att
Jforbudet ska upphora.

Denna lag tréder i kraft den 1 december 2017.
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